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TAJEKOZTATO

A magyar egészségbiztositas szolgaltatasainak nyujtasara
szerz0dott szolgaltatok szamara
az Europai Gazdasagi Térség tagallamaibol, Svajcbol
valamint
a Magyar Koztarsasaggal egészségiigyi ellatasra vonatkozo
egyezményt kotott allamokboal
érkezo személyek egészségiigyi ellatasarol

A 1408/71 és a 883/04 EGK sz. rendeletek, tovabba a kétoldala szocialpolitikai és
szocialis biztonsagi egyezmények alapjan

Aktualizalas datuma: 2010. szeptember
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BEVEZETES|

Az eurdpai unios szabalyok (1408/71, 883/04 EGK rendelet) értelmében az Eurdpai
Gazdasagi Térség tagdllamaiban (valamennyi régi, Uj tagallam, tovabba Norvégia,
Izland, Liechtenstein — a tovadbbiakban EGT), valamint Svéjcban lako és oftt
egeszseégbiztositassal rendelkezd személyek magyarorszagi tartdozkodasuk soran, a
megfeleld igazolds bemutatasa esetén az aldbbiakban részletezett ellatdsokat a magyar
biztositottakkal azonos feltételek mellett vehetik igénybe az Orszagos
Egészségbiztositasi Pénztarral (tovabbiakban OEP) szerzdott szolgaltatonal.

EUROPAI EGESZSEGBIZTOSITASI KARTYA]
Kartyahelyettesito nyomtatvz’my\

ELLATASRA JOGOSITO IGAZOLASOK

Az EGT- és svajci allampolgarok, valamint az ezen allamokban biztositott személyek
részére ideiglenes Magyarorszagi tartozkodasuk soran a sziikséges egészségiigyi
szolgaltatis az EUROPAI EGESZSEGBIZTOSITASI KARTYA (EU-Kirtya)
alapjan nyujtando.

Az EU-Kartyat az Europai Gazdasagi Térség minden tagallama sajat hivatalos nyelvén
allitja ki, a kértya kiilalakja azonban az Eurdpai Bizottsag altal kiadott szabvanyokhoz
igazodik. Az Eurdpai Egészségbiztositasi Kartya lehet kiilonalld kartya, de rakeriilhet
a nemzeti kartya hatoldalara is. Az EU-Kartyan szerepld mezOk szdmozéasa és
elnevezése minden esetben allando, amely alapjan annak tartalma minden esetben
beazonosithato.

Az EU-Kartya jobb felsd sarkdban, az eurdpai szimbolum kézepén (12 6tagu csillag —
kivéve Norvégia, Izland, Liechtenstein és Svajc esetében, melyek az eurdpai
szimbolumot nem alkalmazzak) taldlhaté a kibocsatd orszag kétjegyli kodja (lasd:
melléklet).

. mez0: vezetéknev

. mezd: utonevek

. mez0: sziiletési id6 (nap/hdnap/év)

. mez0: tarsadalombiztositasi azonositd szam

. mez0: a kibocsato intézmény azonosit szama ¢és betiijele

. mezd: kartyaazonositd szam (az adott kartya sorszama)

9. mezd: a kartya érvényességének utolsd napja — az elldtds a 9. mezdben jelzett
1d6ponttol az EU-Kartya alapjan nem nyujthato.
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Elszamolaskor a teljesitményjelentésben a Kartyahoz kapcsolédoan a fenti adatokat
kell megadni. A Kartya kiilalakjat és tartalmat a 2. sz. melléklet tartalmazza.

Megjegyzés: az FEurdpai Egészségbiztositasi Kartya kiilalakjara vonatkozo



szabalyok csupan a kartya egyik oldalat érintik. Az EU-Kartyat kibocsato
tehervisel a kartya hatoldalanak képérdl és tartalmarol szabadon dont. Az egyes
tagallamokban kibocsdtott kartyak pontos képérdl és a hatoldal tartalmadrol
tovabbi tajékoztatas az alabbi honlapon talalhato:
http.//europa.eu.int/comm/employment_social/healthcard/situation _en.htm

Amennyiben az EU-Kartya kiad4sa valamilyen okbol, atmenetileg nem lehetséges, az
illetekes  egészségbiztositasi intézmény Un. ideiglenes Kartyahelyettesito
Nyomtatvanyt ad ki. A Kartyahelyettesitd Nyomtatvany alkalmazasara, valamint a
nyomtatvannyal kapcsolatos nyelvhaszndlatra ugyanazok a szabalyok vonatkoznak,
mint az EU-Kartya esetében. A Kartyahelyettesit6 Nyomtatvdny magyar nyelvil
mintapéldanyat a 3. sz. melléklet tartalmazza).

ORVOSILAG SZUKSEGES ELLATAS
A fenti igazolasokkal Magyarorszagon a kiilfoldi egészségbiztositas terhére vehetdk
1génybe azok az egészségiigyi szolgaltatasok, amelyek

* A magyarorszagi dtmeneti tartozkodds soran

» orvosilag sziikségessé valnak.

Ennek megfeleléen a kiilfoldi biztositott az Eurdpai Egészségbiztositasi Kartyaval
(vagy Kartyahelyettesitd Nyomtatvannyal) kozvetleniil a magyar egészségbiztositassal
szerzOdeses kapcsolatban allo egészségiigyi szolgéltatohoz fordul, akinek az EU-
Kartya / a Kartyahelyettesit6 Nyomtatvany alapjan gy kell ellatnia a kiilfoldi
biztositottat, mintha magyar biztositott lenne.

Az érvényes EU-Kartya / Kartyahelyettesité Nyomtatvanyt bemutato kiilfoldi
biztositassal rendelkezd beteg részére kotelezden nytjtandok a sziikséges ellatasok, az
ellatas koltségeinek megtéritésére a beteg nem kotelezhetd.

A fenti igazolasok valamelyikével ellatasra jelentkezd személyek a tervezett
magyarorszdgi tartozkodasukra valo tekintettel orvosilag sziikségessé valo
szolgdltatasokban részesiilhetnek a magyar biztositottaknak megfeleld feltételekkel.
Az orvosi sziikségesség fennallasarol elsédlegesen — a koriilmények mérlegelésével —
a kezeldorvos dont. Orvosilag sziikségesnek azonban nem csak az azonnal nydjtando
szolgaltatdsok mindsiilhetnek. Amennyiben az igényelt ellatast — a beteg allapotara
val6 tekintettel — nem feltétleniil sziikséges rovid idon beliil nyujtani, a szolgaltatonak
figyelembe kell vennie, hogy az illetd személy milyen hosszi 1d6t kivan
Magyarorszagon tolteni. Amennyiben az illetdé személy nem rendelkezik EGT
allampolgarok  részére  kiadott  tartdzkodasi engedéllyel (tartdzkodasi
kartya/regisztracios igazolas), csak azon szolgéltatasok nytjtandok, amelyek 3
honapon beliil feltétleniil sziikségessé valnak. Egyéb esetekben a tartézkodasi
kartya/regisztracios igazolas, illetve az igazolds (EU-Kartya) érvényességének lejartat
kell figyelembe venni.

Az Eurdpai Bizottsdg hatdrozatai értelmében atmeneti magyarorszagi tartézkodas
soran az alabbi ellatasokat minden esetben az EU-Kartya alapjan nytjtando sziikséges
ellatasnak kell mindsiteni:


http://europa.eu.int/comm/employment_social/healthcard/situation_en.htm

e dializis
e oxigénterapia
e sziilés, a sziiléshez €s anyasaghoz kapcsolddo ellatasok.

Megjegyzés: az EGT ill. svajci biztositott Magyarorszagon sziiletett gyermeke
részere a sziikséges ellatasok a sziilést koveté 3. honapig az anya EU-Kartydja
alapjan nyujtandok, az ellatasokat az EU-Kdartya adataival kell jelenteni.

Az Eurdpai Egészségbiztositiasi Kartya nem haszndlhato fel akkor, ha a biztositott
valamilyen egészségiigyi szolgaltatas igénybe vételének céljabol utazott
Magyarorszagra.

\E 112 nyomtatvény{
MEGHATAROZOTT TARTALMU VAGY TELJES KORU ELLATAS

Az E 112 vagy S2 jelii nyomtatvannyal (4. sz. melléklet) egészségiigyi szolgaltatasra
jelentkezd személy a nyomtatvanyon megjeldlt szolgaltato (amennyiben meg van
jelolve), illetve ellatds esetében ugyanolyan feltételek mellett jogosult az
igénybevételre, mint a magyar biztositottak. Amennyiben a nyomtatvanyon sem
szolgaltatd, sem konkrét ellatds nincs megjeldlve, az érvényességi i1don beliil
barmilyen egészségbiztositasi szolgaltatas nyujthatdé a jogosult részére. A
nyomtatvanyt az Eurdpai Gazdasagi Térség minden tagéllama sajat hivatalos nyelvén
allitja ki

Az EU-Kdartya, a Kartyahelyettesito6 Nyomtatvany, illetve az E 112, S2 jelii
nyomtatvany alapjan kizarolag csak azok érvényességi idején beliil megkezdett
ellatasokat lehet nyujtani.

IFINANSZiROZAS|

1. A szolgaltato teenddje Az Europai Egészségbiztositasi Kartyaval, a
Kartyahelyettesité vagy az E 112, S2 jelii nyomtatvannyal kapcsolatban

A szolgaltatonak a fenti igazoldsokat az ellatasra jelentkezd biztositottdl ellendrzés
céljabdl el kell vennie, és annak adatait rogzitenie kell. Az igazolasrol — amennyiben a
technikai feltételek lehetdvé teszik — a késdbbi ellendrzés megkonnyitése céljabol
masolat készitendd. Az igazolds teljes adattartalmat (csaladi név, utdénév, sziiletési
datum, biztositasi szam, intézményazonositd, kartyaazonositdo szam, érveényességi id0)
azonban minden esetben maradéktalanul rogziteni és tarolni kell. Az igazolas
masolatat vagy az igazolas adatait tartalmaz6 iratot az irattarozas szabdlyai szerint kell
megOrizni.




A jogosultsag igazolasa utdlag is elfogadhat6. Az utdlagosan benyujtott igazolast a
43/1999 (III. 3.) Korm. rendelet 4. § (5) bekezdésében megjeldlt hataridén beliil a
szolgaltatonak el kell fogadnia, és a nyqjtott ellatast finanszirozando teljesitményként
jelenti. Az egészségiigyi szolgaltatd a jogszabalyban régzitett hataridén tul bemutatott
jogosultsag-igazolast nem koteles elfogadnia, de — amennyiben a teljesitmény-jelentés
utdlagos modositasa akadalyba nem titkozik — donthet annak elfogadasarol.

2. Jogosultsag-igazolas nélkiil ellatott EGT allampolgarok

Az EGT- és svijci allampolgarok, akik nem rendelkeznek a fenti igazolasok (EU-
Kartya, Kartyahelyettesit6 Nyomtatvany, E 112, S2 nyomtatvany) valamelyikével, és
az igazolas bemutatasat az ellatas befejezését koveto 15 napon beliil nem pdtoljak,
téritési dijat kotelesek fizetni. A téritési dijat a szolgaltatd sajat hataskorében
allapitja meg ¢és fenntartoja, illetve tulajdonosa hagyja jova. A téritési dijat és a
dijfizetés szabalyait mindenki szdmdra megismerheté modon hozzaférhetévé kell
tenni, a dij varhaté mértékérdl a beteget vagy hozzatartozdjat lehetdség szerint az
ellatas kezdete el6tt tdjékoztatni kell. A szolgéltatd a dijrol szamlat bocesat ki, melynek
0sszegét a beteg koteles megfizetni.

A szolgéltaté az ilyen ellatast 4-es téritési kategoridban, mint ,.egyéb, magyar
biztositdssal nem rendelkezd vagy mas hatalyos rendelkezés alapjan a
tarsadalombiztositas terhére el nem szamolhato ellatast igénybevevd személyek
téritéskoteles ellatasat” koteles lejelenteni.

3.Teljesitmény-elszamolas

Az EU-Kartya, a Kartyahelyettesit6 Nyomtatvany ¢és az E 112, S2 jelii nyomtatvany
alapjan nyujtott ellatasok esetén a 43/1999. (IIl. 3.) Korm. rendeletben foglaltak
szerint, kiilonos tekintettel annak 21. sz. mellékletére (E-adatlap), a szolgaltato
kotelessége — és finanszirozasanak feltétele — az ellatas nyujtasat kovetden az eset
jelentése az egészségbiztositd fele E téritési kategoriaban, mint ,.elszamolason
alapulé nemzetkozi szerz6dés alapjan torténd ellatds, Kozosségi szabaly alapjan
torténd ellatas”.

Az E adatlap rekordképbeli rogzitése a nemzetkozi szerzodések, valamint a K6zosségi
rendeletek hatdlya ala tartozo kiilfoldiek (az egyezményes allamok polgérai és az EGT
tagallamok ¢és Svajc biztositottjai) részére nyujtott ellatasok finanszirozasi céllal
torténd jelentéséhez sziikségesek.

Az E téritési kategdriaban torténd ellatds nem képezi részét az aktudlis teljesitmény
volumen kontrollnak.

™ Az ellatast kovetd 15 nap
" 87/2004 (X. 4.) ESzCsM rendelet 2. §



4. Gyogyszer, gyogyaszati segédeszkoz rendelése és gyogyfiirdo szolgaltatas

Az EGT ¢és Svijc teriiletén lakod biztositottaknak az Europai Egészségbiztositasi
Kartya, az azt helyettesitdé nyomtatvany, illetve az E 112, S2 jelli nyomtatvany
felhasznaldsaval lehetOségiilk van orvosi vény alapjan tarsadalombiztositasi
tamogatassal gyogyszer és gyodgyaszati segédeszkoz ellatast, (tovabba E 112, S2 jeli
nyomtatvany esetén gyogyfiirdd szolgaltatast) igénybe venni az adott jogosultsag-
1gazolas szerinti orvosi ellatashoz kapcsolodoan.

A vényt
e gydgyszer esetén a tarsadalombiztositasi tdmogatdssal rendelhetd gyogyszerekrdl
¢s a tamogatas 0sszegerol szo16 1/2003 (1. 21.) ESzCsM rendelet 1. §,

o gydgydszati segédeszkiz esetén a gyogyaszati segédeszkozok tarsadalombiztositasi
tdmogatasba  torténd  befogadasarol, tamogatdssal torténd  rendelésérdl,
forgalmazasarol, javitasarol és kolcsonzésérdl szolo 14/2007 (111.14.) EUM
rendelet 13. §-aban eldirtaknak megfelelden kell kitdlteni.

A valamely EGT tagallamban vagy Svdjcban biztositott személy esetén a vény
kitoltésénél alapvetden gy kell eljarni, mint a magyar biztositottak esetén, azzal a
kiilonbséggel, hogy
- TAIJ helyett a beteg kiilfoldi biztositasi szamat kell feltiintetni, tovabba meg kell
adni
- a biztositas szerinti orszag kodjat, illetve
- az ellatas alapjaul szolgédld igazolas betiijelét; formanyomtatvany esetén: E112,
Eurdpai Egészségbiztositasi Kartya vagy az azt helyettesitd nyomtatvany esetén:
EUCARD.

KERESOKEPTELENSEG|

Amennyiben az ellatott beteg igényli a Magyarorszagon bekovetkezett
keres6képtelenségének igazoldsat, a keresOképtelenség igazolisara jogosult magyar
szolgaltatoknak a magyar biztositottak részére kiadando igazolast kell kitoltenie és
atadnia a beteg részére. Az ellatott személy az igazolasokat a tartozkodasi hely szerint
illetékes Regionalis Egészségbiztositasi Pénztarhoz (REP) nyujtja be.



I1.

Teriileti elven nyugvo szocialpolitikai, egészségiigyi egyiittmiikodési egyezmények

Az ellatdst az egyezményben részes allamok valamelyikében allampolgarsaggal
rendelkez6 szemely kapja. Heveny megbetegedés és siirgosség esetén egészségiigyi
ellatasuk utleveliik bemutatasa mellett torténik.

A tobbszor modositott 43/1999. (II1.3.) Korm. rendeletben foglaltak szerint a
szolgaltatd kotelessége — €s finanszirozasanak feltétele — az ellatas nyljtasat kovetden
az eset jelentése az Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar (OEP) fel¢ 3-as téritési
kategdriaban ,,allamkozi szerzddés alapjan végzett ellatas”.

Allamkézi egyezmények

1. [Angola (17/1984. I11. 27 MT rend.)

2. |[Eszak-Korea (14/1975. (V. 14.) MT rendelet)
(csak a KNDK allampolgéarai!)

3. [Irak (47/1978. X. 4 MT rend.)

4. Jordania (15/1981. V. 23 MT rend.)

. Jugoszlavia (1959. évi 20. tvr.)

(Szerbia, Macedonia és Koszovo esetében alkalmazando)
Kuba (1969. évi 16 tvr.)

Kuvait (33/1979. X. 14 MT rend.)

Mongoélia (29/1974. VII. 10 MT rend.)

Szovjetunio (1963. évi 16. tvr.) utdédallamai
(Oroszorszag, Ukrajna esetében alkalmazando)

9]
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A szocialpolitikai és egészségiigyi ellatasi egyezmények alapjan elsdsorban, életet
veszélyeztetdo allapotok és betegségek ellatasai, valamint azok maradando
egészségkarositdo hatasanak megelozése érdekében — a beteg allapotanak
stabilizalasa céljabol — végzett beavatkozasok nyujtandok.

A 3-as téritési kategoridban torténd ellatas nem képezi részét az aktudlis teljesitmény
volumen kontrollnak.




I11.

Magyar-horvat szocialis biztonsagi egyezmény

A 2005. évi CXXV. torvénnyel kihirdetett magyar-horvat szocidlis biztonsagi
egyezmény ¢értelmében a horvat biztositottak a magyarorszagi egészségiigyi
szolgaltatasokat
o dtmeneti magyarorszdgi tartozkodds soran
o siirgdsségi esetben
o az illetékes horvat egészségbiztositasi intézmény altal kiadott HR/HU 111 jela
1gazolassal vehetik igénybe (5. sz. melléklet).

Gyodgyszer, illetve gyogyaszati segédeszkéz a horvat biztositottak slirgdsségi
ellatasdhoz kapcsolodoan tovabbra is kizardlag a fekvObeteg gyogyintézeti ellatas
keretében nytjthato.

A horvat biztositottak Magyarorszagon a dializis kezelést kizarolag a HR/HU 112
nyomtatvannyal (6. sz. melléklet) vehetik igénybe.

A finanszirozasra vonatkozé teenddk azonosak a jelen tajékoztato I. fejezetében a
FINANSZIROZAS megnevezés alatt szerepl6 1-3. pontokban kozoltekkel.

A HR/HU 111 nyomtatvany megjeldlése az E-adatlapon: HR111

A HR/HU 112 nyomtatvany megjeldlése az E-adatlapon: HR112



IV.

Magyar-montenegroi szocialis biztonsagi egyezmény

A 2008. eévi LXXII. torvénnyel kihirdetett szocidlis biztonsadgi egyezmény
Magyarorszag ¢s Montenegrd kozott 2009. aprilis 1.-t6l hatalyos, melynek értelmében
a montenegroi biztositottak a magyarorszagi egészségiigyi szolgaltatdsokat

" dtmeneti magyarorszdgi tartozkodds soran

" §iirgosségi esetben

" a montenegrol egészségbiztositasi pénztar illetékes szerve altal kiadott,
CG/HU 111 jelti 1igazolassal vehetik igénybe (7. sz. melléklet).

Gyodgyszer, illetve gydgyaszati segédeszkdz a montenegroi biztositottak részére a
CG/HU 111 jeli nyomtatvany alapjan nyujtott slirgdsségi ellatashoz kapcsoldddan
tovabbra is kizarolag fekvobeteg gydgyintézeti ellatas keretében nyu;jthato.

Magyarorszagra kikiildott montenegroi munkavallalo és csaladtagjai

A kikiildetés keretében atmenetileg Magyarorszagon dolgoz6 montenegroi biztositott
a CG/HU 111A jelii nyomtatvannyal (8. sz. melléklet) igazolja, hogy 6 €s vele egyiitt
Magyarorszagon tartozkodod csaladtagjai sziikség esetén jogosultak a magyar
egeszseégbiztositas szitkséges szolgaltatasaira. Az igénybe vehetd ellatasok kore
megegyezik az  Europai  Egészségbiztositasi  Kartyaval igénybe  vehetd
szolgéltatasokkal.

A CG/HU 111A jeli nyomtatvanyt az azon feltiintetett személyek kozvetleniil az
egészségligyl szolgaltatonal hasznalhatjdk fel jogosultsdg-igazoldsra, amennyiben a
nyomtatvany B részét annak 7. mezdjében az illetékes magyar Regionalis
Egészségbiztositasi Pénztar hitelesitette.

A montenegroi biztositottak Magyarorszdgon a dializis kezelést kizarolag a CG/HU
112 nyomtatvannyal (9. sz. melléklet) vehetik igénybe.

A finanszirozasra vonatkozé teenddk azonosak a jelen tajékoztato I. fejezetében a
FINANSZIROZAS megnevezés alatt szerepl 1-3. pontokban kozoltekkel.

A CG/HU 111 nyomtatvany megjeldlése az E-adatlapon: CG111.

A CG/HU 111A nyomtatvany megjelolése az E-adatlapon: CG111A

A CG/HU 112 nyomtatvany megjeldlése az E-adatlapon: CG112




V.

Magyar-bosznia és hercegovinai szocialis biztonsagi egyezmény

A 2009. évi II. torvénnyel kihirdetett szocidlis biztonsagi egyezmény Magyarorszag és
Bosznia és Hercegovina kozott 2009. augusztus 1.-t6l hatalyos, melynek értelmében a
bosznia €s hercegovinai biztositottak a magyarorszagi egészségligyi szolgaltatasokat

"  dtmeneti magyarorszdgi tartozkodds soran

" §iirgdsségi esetben

» a bosznia €és hercegovinai egészségbiztositasi pénztar illetékes szerve altal
kiadott, BH/HU 111 jelii igazolassal vehetik igénybe (10. sz. melléklet).

Gyodgyszer, illetve gydgyaszati segédeszkdz a Bosznia és Hercegovinai biztositottak
részére a BH/HU 111 jeli nyomtatvany alapjan nyujtott siirgdsségi ellatdshoz
kapcsoloddan tovabbra is kizardlag fekvobeteg gyogyintézeti ellatas keretében
nyUjthato.

A bosznia €s hercegovinai biztositottak Magyarorszdgon a dializis kezelést kizardlag
a BH/HU 112 nyomtatvannyal (11. sz. melléklet) vehetik igénybe.

A finanszirozasra vonatkozo teendok azonosak a jelen tajékoztatd 1. fejezetében a
FINANSZIROZAS megnevezés alatt szereplé 1-3. pontokban kozoltekkel.

A BH/HU 111 nyomtatvany megjeldlése az E-adatlapon: BH111

A BH /HU 112 nyomtatvany megjelolése az E-adatlapon: BH112




VI.

INFORMACIOKERES

*  Szobeli tajékoztatas a
06 40 200 347 EU kek szamon,

= irasbeli t4jékoztatds levélben az illetékes Regionalis Egészségbiztositasi
Pénztartol, illetve az OEP Nemzetkozi és Eurdpai Unids Fdosztalyatol

kérhetd.
A pontos levélcimek, elérhetdségek az Interneten az oep.hu honlapon

talalhatok.
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MELLEKLETEK
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1. sz. melléklet

ORSZAGKODOK AZ EUROPAI EGESZSEGBIZTOSITASI KARTYA

ALKALMAZASAHOZ
Ssz. | Orszagkod Megnevezés
1. AT Ausztria
2. BE Belgium
3. CY  |Ciprus
4. CzZ Cseh Koztarsasag
3. DK  |Dania
6. EE Esztorszag
7. FI Finnorszag
8. FR Franciaorszag
9. GR Gorogorszag
10. IS Izland
11. IE frorszag
12. IT Olaszorszag
13. LV  |Lettorszag
14. LI Liechtenstein
15. LT Litvania
16. LU Luxemburg
17. DE Németorszag
18, NO |Norvégia
19, MT |Milta
20. NL Hollandia
21. PL Lengyelorszag
22. PT Portugalia
23. ES Spanyolorszag
24, SE Svédorszag
25. SK Szlovékia
26. SI Szlovénia
27, UK  |Egyesiilt Kirdlysag (Nagy-Britannia)
28/ CH [Svijc
29 BG [Bulgiria
30. RO Roménia”

*2006. aprilis 1-t61
™ 2007. januar 1-jétol



2. sz. melléklet

EUROPAI EGESZSEGBIZTOSITASI KARTYA

3. Vezetéknév
A feliratok szovege: 4. Uténevek
1 . Vezetéknév 5. Sziiletési id6 6. Tarsadalombiztositasi azonositd jel
2. Utoénevek . o
3 S 1 L. 'd" 7 Intézmény azonosité szama
. Sziiletési 1d6
4. Tarsadalombiztositasi azonositd jel ~|> /@ @erestosm 3 Lejarat ideje
5. Intézmény azonositd szdma
6. Kartya azonosito szdm :
7. Lejarat ideje A feliratok elhelyezkedése kiilonallo Kartya
esetén
Szabvany 1. Szabvany 2
Kiilonallo Kartya A nemzeti kartya hatoldalan szereplé
Kartya

Szabvany 3: A Svajcban kiadott kartya:
Chippel ellatott Kartya (a nemzeti kartya hatoldalan szerepel

magnescsikkal vagy anélkiil)

TESSERA EURDPEA DI ASSICURAZIONE MALATTIA

—
CARTE EUROPEENNE D'ASSURANCE MALADIE

—
EURCPAISCHE KRANKENVERSICHERUNGSKARTE

Figyelem! Az Eurdpai Bizottsag altal meghatdrozott szabvany nem terjed ki a Kartya masik oldaldara. A
Kartya masik oldalat és annak tartalmat a kibocsato intézmény teljesen szabadon hatdarozza meg. A madsik
oldal lehet nemzeti vagy regionalis egészségiigyi kartya (Németorszag, Olaszorszag, Csehorszag, Ausztria),
de tartalmazhat kozérdekii tajékoztatast is (Lengyelorszag, Egyesiilt Kiralysag).




3. sz. melléklet

AZ EUROPAI EGESZSEGBIZTOSITASI KARTYAT HELYETTESITO IGAZOLAS

A Migrans Munkavallalok Szocialis biztonsagaval foglalkozo Igazgatasi Bizottsaganak az Eurdopai Egészségbiztositasi
Kartya miiszaki leirasaval kapcsolatos 2003. junius 18-i 190. szamu hatarozata alapjan

Formanyomtatvany azonositdja

Kibocsato orszag

1. E-CI0J00

A kartyabirtokos adatai

2. 00

3. Név: COOOOOOO0DOOO0IDOoO00O0 ERIEEENEEEENEN
4. Utenév: LNHOHNHOHOOHOOOOOOHEN []
5. Sziiletési ids: O0/00/000F
6. Személyi azonositd szam: ENEEER RN e N
Az illetékes intézménnyel kapcsohatod infor&vdcio"c I/ / / \ \
Rl RENEN N EEN DD%DD RN n

7. Intézmény azonosit) szama:

A kdrgzér@y kaplsolatos

\

informagiok / A \
8. [Kértya hronosito szgm* HOOO0Oho0000000000 \/
9. |[Lejarat ideje*: O0/00/po00
Az 1gazdias Xfr\jén)je ssége \ V
a /0000 Selesl Az igazolas kiallitasanak idopontja
b P/ 00 e, 9 00/00/0000
|

* Nem kotelezoen kitoltendd mezok.
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Az intézmény aldirdsa és pecsétje

d)

Megjegyzések és informaciok

Az Europai Kartydan szabad szemmel olvashato adatokra —
beleértve az adatmezok leirasat, értékét, hosszusdgat, és
Jellemzéit — vonatkozo minden szabvanyt alkalmazni kell az
okmany esetében is.




4. sz. melléklet

A MIGRANS MUNKAVALLALOK SZOCIALIS BIZTONSAGAVAL E 112
FOGLALKOZO IGAZGATASI BIZOTTSAG

IGAZOLAS A JELENLEG NYUJTOTT BETEGSEGI VAGY ANYASAGI ELLATASOKRA
VALO JOGOSULTSAG FENNTARTASAROL

1408/71/EGK rendelet: 22. cikk (1) bekezdés b) pont i. alpont; 22 cikk (1) bekezdés c) pont i. alpont, 22. cikk (3) bekezdés, 22a. cikk; 31.cikk
574/72/EGK rendelet: 22. cikk (1) és (3) bekezdés; 23. cikk; 31.cikk (1) és (3) bekezdés

Ezt a nyomtatvanyt az illetékes teherviselonek, illetve a biztositott, a nyugdijas vagy a csaladtag lakohelye szerint illetékes intézménynek kell kidllitania a
biztositott személy, a nyugdijas, illetve annak csaladtagja részére. Ha a biztositott személy vagy a nyugdijas az Egyesiilt Kirdalysagba utazik, a
nyomtatvany egy példanyat a Department for Work and Pensions, Pension Service, International Pension Centre (Munka- és Nyugdijiigyi Minisztérium,
Nyugdijszolgadlat, Nemzetkézi Nyugdijkozpont), Tyneview Park, Newcastle-Upon-Tyne, részére is el kell kiildeni.

Kérjiik a nyomtatvanyt nyomtatott betiikkel toltse ki, és csak a pontozott vonalra irjon. A n tatvany 2 oldalbdl all, amelyek egyike sem
hagyhaté ki.

1. [ Biztositott személy [[] Biztositott személy csaladtagja

[ Onalls vallalkozo

[ Nyugdijas (foglalkoztatot vonatkozé rend

ugdijas csaladtagja
(6nallo vallalkozokra vonatkozd

1.1.
Csaladi ng§

1.2.
Utonév(nevek)
1.3.

= ToFdo I a1 Y (oY= et VPP PRUPRUPRPRR
1.4.
Cim az illetékes OrszZagDaR il e T et ettt ettt e ettt
1.5.
Cim abban az orszagban, a

€ az érintett szemé

1.6.

Személyi azonositd SzAM™: ... Cririmeereeeieeieerneenes

2. A fent megnevezett személy
[ a betegség- és anyasagi biztosita

alapjan®

2.1. [ lakdhelyet létesitsen

[J ott kezelésben részesiiljén

vagy barmely hasonl6 jellegli intézményben, arrelybe atszallitasa gpve
[] biologiai mintakat kildjén olyan vizsgalatgk elvégeztetése€rdekében, amelyekhez az érintett személy jelenléte nem sziikséges.

3. Ezeket az ellatasokat az igazolas bemutatasa utan ..o Ol -ig
bezardlag lehet nyujtani.

4,
A vizsgalatot végz6 orvosunktél szarmazo jelentés(t)

4.1. [] lezart boritékban a nyomtatvanyhoz mellékeltiik
B2 10 o “AN/~EN IKTIAHIK. ... oo -nak/-nek’
4.3. [] igény esetén el fogjuk kildeni

4.4. [] még nem késziilt el




llletékes tehervisel

5.1. Név

5.2. Az intézmény azonosité szama

5.3. Cim

5.4. Bélyegz6 5.5 Kelt
5.6. Alairas:




Szocidlis biztonsdgi
rendszerek koordindcidja

S2

Tervezett gydqykezelésre vald jogosultsag
A B3/ 2004/EK éx a 987/2009/EK rendelet {*)

TAJEKOZTATAS A JOGOSULT STAMARA

Ez az Igazolas feljogositia Ont egy bizonyos orvosi kezelés kilfildon torténd igénybevételére. Ha ezt az lgazolast

bemutat|a azon orszag egészségigyl Intézmenyének, ahol a gyogykezelést mydjtanl fogjak, ugyanolyan feltételekkel
részesll orvosl kezelésben, mint az adott orszagban biztositott személyek.

Jogosult lehet kiegészitd téritésre a nemzetl térivésl aranyoknak megfelelden.

Errél az On egészsagigyl Intézménye ad felvilagasitist. Az egészségilgy! Intézmenyek listd)at az alabbl weboldalon
talalja: httpeec.europa.ew/sodlal-securty-directory/

1. A JOGOSULT SZEMELYES ADATAI

1.1 Személyl azonositd szam az llletékes tagallamban

1.2 Csaladl ngv

1.3 Utdnevek

1.4 Sziletés) ndw (**)

1.5 Sziletés) 1dd

1.6 Jelenlegl lakcim

1.6.1 Utca, hazszam 1.6.3 lrdnyitészdm
1.6.2 Varos 1.6.4 Orszagkod

2. A GYOGYKEZELES TIPUSA ES HELYE

2.2 Agyogykezelés helye

2.3 Agyogykezeles varhato Idotartama
2.3.1 Kezdd map 2.3.2 holso nap

(*)  ABE3/2004/EK rendelet 20., 77. &s 36. kke, valamint a 987 2009EK rendelet 26. és 33. cikke.
i Ajogosult adja meg, ha az intezmeény emdl nem rendelkezik informacidval.

112
@Eurdpai Bizettsdg



Szocidlis biztonsigi
rendszerek koardindcidja

Tervezett gy6gykezelésre valo jogosultsag

3. ANYOMTATVANYT KITOLTO INTEZMENY

BELYEGZO




HRVAT§KO-MADARSKI UGO\/OR (0] SOCIJALNOM OSIGU'RAN’JU HR/HU 111 5. sz melléklet
HORVAT-MAGYAR EGYEZMENY A SZOCIALIS BIZTONSAGROL T

Potvrda o pravu na davanja u naravi tijekom privremenog lgazolas természetbeni ellatasra vonatkozé igényjogosultsagrol

boravka u Madarskoj atmeneti magyarorszagi tartézkodas esetén

Cl. 11.st. 1.,3. i 4., &l. 12. Ugovora; Egyezmény 11.cikk 1., 3. és 4. bekezdés, 12. cikk;

Cl. 6. Sporazuma o provedbi Végrehaijtasi megallapodas 6. ckk

(Molimo ispuniti pisaé¢im strojem ili tiskanim slovima.) (Kerilik, irogéppel vagy nyomtatott betdkkel tdltse kil)

[ Osiguranik / Biztositott [ Umirovljenik / Nyugdijas
1 Prezime, ime, adresa u Hrvatskoj / Uténév, csaladi név, horvatorszagi cim
Broj osiguranja / Biztositasi szam I / Datum fodenja / Szlletési datum /

2 Clanovi obitelji koji imaju pravo na davanja / I¥nyjogosult cszldtagok

Prezime/ Csaladi név Ime / Uténév

Stalna adresa / Allandé cim

| B &

3 Potvrduje se da naprijed navedene osobe tij Igazoljuk, hogy a fent nevezett személyek magyarorszagi
boravka u Madarskoj imaju pravo na hit tartézkodasuk soran jogosultak a slrg8ssegi egészseglgyi
usluge. szolgaltatasokra.

4 Ova potvrda vrijedi za razd

5 Naziv i adresa hrvatsko:

= = = I = 7 J o =~
NAZIV / MEGNEVEZES! ..ottt sttt ID broj / Azonosito Szam...........ccccecerveneenenne
Adresa / Cim:
Pecat / Pecsét Datum / Datum

Uputa za osiguranu osobu: Utmutaté a biztositott szamara:
Hrvatski osiguranik hitne zdravstvene usluge moze koristiti A horvat biztositott a slirg6sségi egészségligyi ellatasokat a jelen

neposredno predo¢enjem ove tiskanice kod ugovornog madarskog nyomtatvany bemutatasaval kézvetlenil veheti igénybe a magyar
davatelja zdravstvenih usluga. egészségbiztositoval szerz6dott szolgaltatonal.




6. sz. melléklet

HRVATSKO-MAJARSKI UGOVOR O SOCIJALNOM OSIGURANJU

HORVAT-MAGYAR EGYEZMENY A SZOCIALIS BIZTONSAGROL HR/HU 112
Odobrenje za promjenu boravka u Madarsku nakon nastupa  Hozzajarulas a tartozkodasi hely Magyarorszagra
osiguranog sluéaja; potvrda o pravu na davanja u naravi, '’ valé athelyezéséhez a biztositasi esemény
Cl. 11. st. 2. Ugovora bekovetkezése utan, természetbeni ellé1tésokra
Cl. 6. Sporazuma o provedbi vonatkozé igényjogosultsag igazolasa )
(Molimo ispuniti pisaéim strojem ili tiskanim slovima.) Egyezmény 11. cikk 2. bekezdés;

Végrehajtasi megallapodas 6. cikk
(Kérjuk, ir6géppel vagy nyomtatott betlkkel téltse ki!)

ik / Nyugdijas

Ime / Uténév

Datum rodenja / S

........................................................................... S neko

drugoj ustanovi sliéne specijalnosti, ako je zbog medicinskih vagy barmely mas hasonl6 intezménynél ahova az
razloga u svezi s tim lijeCenjem potrebna promjena mjesta. e:‘“‘?lf 52 kezeleshez orvosilag  szikseges  célbol
utazik.
4 Na osnovi ove potvrde mogu se navedena davanja 4 A jelen igazolas alapjan a nevezett az ellatasokat
o e e (o | IO —ig (beleértve a
pruzati od .......ccccoecieeeeen. do zakljuno........c.eeeeiiiiiiiiiieee

(podrazumijevajuci i dva gore navedena datuma) ket fenti datumot) lehet nydjtani.

5 | Naziviadresa hrvatskog nositelja / A kiéllité horvat tehervisel neve és cime

Pecat / Pecsét Datum / Datum




O Odgovaraju¢e molimo oznaditi ovako [XI.
c

1) Osiguranik mora dva primjerka ove potvrde odmah predoditi
podruénom uredu Madarskog zavoda za zdravstveno osiguranje,
nadleznom prema mjestu boravka.

2)Pravo na davanja u naravi postoji i za sluCajeve bolesti koje
dodatno nastupe tijekom boravka u Madarsko;.

3) Navesti ako je moguce.

O A megfeleld részt, kérjuk igy X jeldlje.

1) A biztositottnak ezt az igazolast két példanyban haladéktalanul
be kell mutatnia a tartozkodasi helyén illetékes betegpénztarnal.

2) A természetbeni ellatdsokra vonatkozé igényjogosultsag olyan
megbetegedések esetén is érvényes, amelyek magyarorszagi
tartdzkodas idején lépnek fel.

3) Lehetdség szerint adja meg.



SPORAZUM IZMEPU CRNE GORE | REPUBLIKE MADARSKE

0 SOCIJALNOM OSIGURANJU | POJEDINIM PITANJIMA SOCIJALNE SIGURNOSTI
EGYEZMENY A MAGYAR KOZTARSASAG ES MONTENEGRO CG/HU 111
KOZOTT A TARSADALOMBIZTOSITASROL ES A SZOCIALIS BIZTONSAG EGYES KERDESEIROL

NOTBPOA
O NPABY HA 30PABCTBEHE YCNYTE 3A BPEME NPUBPEMEHOI BOPABKA Y PENYBITULUN MATAPCKOJ

IGAZOLAS AZ EGESZSEGUGYI ELLATASOKRA VALO JOGOSULTSAGROL IDEIGLENES TARTOZKODAS SORAN
MAGYARORSZAGON

YnaH 12. cmas 1. Cnopasyma / Egyezmény: 12. cikk 1 bek.
YnaH 8. AOMuHucmpamusHoe cropa3syma / Igazgatasi megallapodas: 8. cikke

aee [ [ [ [[[T[TT[]]] wo T[]

7. sz. melléklet

; o ()
1. [ Ocurypanuk /Biztositott [ Kopuchuk nenauje / Nyugdijas

)

1.1. Mpeaume / Csaladi név @ Mme / Utonév

1.2.  [atym pohetba / Sziiletési id6

1.3.  Anpeca y LipHoj F'opu / Cim Montenegroban / ©
2.  UnaHosu nopoguue/ Csaladtagok ™
Mpesnme / Csaladi név Nwme/ Utdnév Cpogcteo/ Rokonsagi fok u;;}'u'l"étpéc;?%*ga
2.1.
2.2.
2.3.
2.4.
2.5.
IMpu3Haje ce NpaBo YNaHOBIUMa NOPOANLIE 3aKIby4YHO Ca PEAHUM Bpojem: / ! ’ \
A csaladtagok jogosultsagat a kdvetkezd sorszammal bezardlag elismerjik: A
AKO 3[paBCTBEHO CTawe HaBedeHOr/ux nuua 3a Bpeme npuspemeHor 6opaska y Perfy6nuum Mahapckoj eBa MTHa ba y
HaTypu, HaBeAeHo NuLie MMa NpaBo Ha 34paBCTBEHE yCryre Koje ce He Mory o, [a Xu1BoT 1 3apaBrbe nuua He Byay [p3dybHO
3. ﬂ;o:ﬁzc;azett személyek egészségi allapota a Magyarorszag teriletén val surg6sségi term eni
ellatasokat igényel, nevezett személy életének és egészségé omply veszglyeztetgse szempoNtjabol halaszthatatlan egészségiigyi

ellatasokra jogosult.

N\ \

T
4. Osa noTepAa Baxu
Az igazolas érvényes

="
—’/
/
—"] i

\
e
L LR

\ N
\ \ \ |\ \

5. HapgnexHu Hocunay y LipHoj Fopu / llletékes tehervisel6 Montenegréban

VO YO A VO WV -
sz aspecar o™ W\ N\ A

5.3. Natym /Détum\ \\\ \ \ Wecsét Motnuc / Alairas

IR



8. sz. melléklet

CG/HU 111A

SPORAZUM IZMEDPU CRNE GORE I REPUBLIKE MAPARSKE
O SOCIJALNOM OSIGURANJU | POJEDINIM PITANJIMA SOCIJALNE SIGURNOSTI

EGYEZMENY A MAGYAR KOZTARSASAG !'ES !VION]'ENI;GR() ) )

KOZOTT A TARSADALOMBIZTOSITASROL ES A SZOCIALIS BIZTONSAG EGYES

KERDESEIROL

NOTBPAA O NPABY HA 30PABCTBEHE YCNYTE 3A NIULIA KOJA CY U3 LIPHE FOPE HA PALl Y PENYENWLN
MABAPCKOJ
IGAZOLAS A MUNKAVEGZES CELJABOL MONTENEGROBOL MAGYARORSZAGRA KIKULDOTT SZEMELYEK
EGESZSEGUGYI ELATASOKRA VALO JOGOSULTSAGAROL

YnaH 12. cm. 2. u 5. Crnopa3yma /Egyezmény: 12. cikk (2) és (5). bek
Ynax 5. cmas 1. AdmuHucmpamusHoe criopa3yma /lgazgatasi megallapodas 5. cikk

e [ [ [[[[[[][]]]] w L]

OEO A RESZ — U3BELLTAJ / ERTESITES

1. Biztositott-foglalkoztatott / OcurypaHuk - 3anocneHu

1.1. Tpeaume / Csaladi név " Wwme/ Utdnév Datym pohetsa / Sziiletési idd

1.2. Appeca y LipHoj Fopu / Magyarorszagi cim @

1.3. Mocnogaeal, y LipHoj Mopw / Foglalkoztaté Montenegroban ©

1.4.  Foglalkoztaté Magyarorszagon / Mocnopaeal y Peny6nuum Mahapckoj ©)

2. YnaHoBwu nopoguue / Csaladtagok

Mpeanme/ Csaladi név Mme / Utdnév Cpoacteo [atym pohekra
Rokonsagi fok Sziiletési id6

2.1.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

3. HaBegeHnn ocurypaHuk je ynyheH Ha pag y Penybnuuu Mahapckoj n uma no ocHoBy ocurypawa y LipHy [opy 3a cebe u rope

HaBeJeHe YnaHoBe nopoAuLe NpaBo Ha HeomnxodHa AaBana y HaTypu. OBa noTepaa Baxwu Ao oajaBe Ha obpacuy CG/HU 108 kojy
usgaje HapnexHu Hocwnay y LipHoj Fopu. MotBpaa ce cmatpa 6GecnpefMeTHOM ako ce yTBpAM Aa 3a pafHuka, Mo OCHOBY
3anocnewa y Penybnuuu Mahapckoj, Baxe HeHW MpaBHWM NPOMUCK O couujariHOM ocurypawy, Te je cTora u ocurypaH Kog
HaanexHor Hocvoua y Peny6bnuumn Mahapckoj. Y Tom crnyyajy MonvMMo 3a nucMeHo obaBeLuTemse.
Nevezett biztositott munkavallalas céljabol Magyarorszagra kikuldott és montenegréi biztositasa alapjan a maga és nevezett
csaladtagjai részére a szikséges mértékben természetbeni ellatasokra jogosult. Ez az igazolas az illetékes montenegroéi teherviseld
altat kiallitott CG/HU 108 jelzésli nyomtatvanyon torténd visszavonasaig érvényes. Az igazolast targytalannak kell tekinteni
amennyiben megallapitast nyer, hogy a dolgozéra foglalkoztatasa alapjan Magyarorszag tarsadalombiztositasi jogszabalyai az
iranyaddak és ezért az illetékes magyar tehervisel6nél biztositott. Ez esetben irasbeli értesitést kérink.

4, Osa noTepAa Baxu of [0 3aKIby4YHO ;

Ez az igazolas érvényes -tol -19

5. HapnexHu Hocunau y LipHoj Fopwu / llletékes montenegroéi teherviseld

5.1. Hasue /Név

52. Agpeca/Cim®

5.3. Oatym / Datum Meuvart / Pecsét Motnuc / Alairas




CG/HU 111A

OEO B B Rész — ERTESITES / OBABELLITEI-bE

6. HagnexHu Hocunau y LipHoj Fopu / llletékes montenegrél tehe;vns"

6.1. Név / Hasus

6.2. Cim/Agpeca®

7. Ezennel igazoljuk, hogy a foglalkoztatottat as csaladtagjait az Egyezménnyel Osszhangban ellatasra
jogosultként bejegyeztiik.
OBum noTBphlyjeMo ga cMo pagHMKa M YnaHoBe NopoAauue eBUAEHTUPAnM Kao KOPMCHUKe NpaBa
Ha AaBaka y cknagy ca Cnopasymom.

71. A tartéozkodasi hely és a munkavégzés helye’ szerlnt_l magyar teherviseld
Hocunay y mecTty 6opaBka u paga y Peny6nuiin Mahapckoj

7.2. Név / Hasus

7.3.  Cim/Aapeca @

7.4. Datum / JaTtym

Pecsét / Mevat Alairas / Motnue

YnytcTBa
Utmutaté

IMoTBpay nomymasa HauiesxkHH Hocwian y Lproj T'opu, y aBa npumepka, 1 ypydyje je OCUTypaHHKy WM JOCTaBJba OM HOCHOLLY
3[]paBCTBEHOI OCUTYpamba y MecTy OopaBka. Y cilyuajy KaJa ce OTBpJa ypyuyje OCUI'ypaHHKY, TOTBPAY TpeOa XUTHO AOCTAaBUTH
HOCHOLLY 3[paBCTBEHOI OCHTypamba y MecTy OopaBka y Penyonuum Mabhapckoj. Hocunan y mecty 6opaBka xutHO Bpaha jeqan npumepak
noTBpheHor obpacia HaAJIEKHOM HOCHOLLY.

Az igazolast az illetékes montenegroi teherviseld allitja ki két példanyban és tovabbitja a biztositottnak vagy a tartdzkodasi
hely szerinti egészségbiztositasi teherviselének. Az igazolas biztositottnak torténd kézbesitése esetén az igazolast
haladéktalanul tovabbitani kell a tartozkodasi hely szerinti magyar egészségbiztositasi tehervisel6héz. A jévahagyott
igazolas egy példanyat a tartézkodasi hely szerinti tehervisel6 haladéktalanul visszakiildi az illetékes teherviselének.

MEGJEGYZESEK
HAIIOMEHE

(1) Amennyiben a nyomtatvanyt cirill betiikkel toltik ki, a nevet/cégnevet a hivatalos atiras szerint, latin bettikkel is fel kell tlintetni.
Ukoliko se obrazac popunjava éirilicom, ime/naziv firme treba navesti i latinicom, u skladu sa sluzbenim prepisom.

(2) Iranyitészam, varos, utca, hazszam. / MNowTaHckn 6poj, MecTo, ynuua, kyhHu 6po;j.
(3) Név és cim / Haane n agpeca
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CG/HU 112

EGYEZMENY A MAGYAR KOZTARSASAG ES MONTENEGRO

KO6zOTT A TARSADALOMBIZTOSITASROL ES A SZOCIALIS BIZTONSAG EGYES KERDESEIROL
SPORAZUM IZMEDU REPUBLIKE MAPARSKE | CRNE GORE

O SOCIJALNOM OSIGURANJU | POJEDINIM PITANJIMA SOCIJALNE SIGURNOSTI

HOZZAJARULAS A BETEGSEGI ES ANYASAGI ELLATASOK NYUJTASAHOZ
SAGLASNOST ZA PRUZANJE DAVANJA ZA SLUCAJ BOLESTI | MATERINSTVA

Egyezmény , és 12 cikk (3 )bekezdés / Clan 12. stav 3. Sporazuma
Igazgatési megallapodés 8 cikk (2) bekezdése / Clan 8. stav 2. Administrativnog sporazuma

y
awee | [ [ [ [ [T/ w LT[ ]

1 A jogosult személy / Ovlasceno lice / v A

Csaladi név / Prezime”

Utonév(nevek) / Ime(na) uletésiné jacko i Sziiletés ideje / Datum rodenja

4. I lliletékes tehervisels / NadlezZni nosilac I~
B4 NEVNAZIV:. oo A A R
4.2.

(O3 N [ =TT RS

Azonosité szam / Identifikacioni broj
4.3.

Pecsét / Pecat

4.4 DAIUM oo
4.5  Alairas / Potpis
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BH/HU 111

SPORAZUM IZMEDU REPUBLIKE MADARSKE | BOSNE | HERCEGOVINE

O SOCIJALNOM OSIGURANJU | SOCIJALNOJ SIGURNOSTI

EGYEZMENY A MAGYAR KOZTARSASAG ES BOSZNIA-HERCEGOVINA
KOZOTT A TARSADALOMBIZTOSITASROL ES A SZOCIALIS BIZTONSAGROL

POTVRDA
) 0 PRAVU NA DAVANJA U NATURI ZA VREME PRIVREMENOG BORAVKA U MADARSKOJ
IGAZOLAS A TERMESZETBENI ELLATASOKRA VALO JOGOSULTSAGROL MAGYARORSZAG TERULETEN VALO IDEIGLENES
TARTOZKODAS SORAN

. Clan 12. st. 1Sporazuma | Egyezmény: 12. cikk 1 bek.
. Clan 8. st. 1 Administrativnog sporazuma / |gazgatasi megallapodas: 8. cikk 1 bek

ves | [ L LTI e [T

AN

[ Osiguranik/ Biztositott

[ Penzioner / Nyugdijas [ petasiran / Kikiildstt

1.1

Prezime / Csaladi név

/\ ; ena)hbﬂév\

1.2. Datum rodenja / Sziiletési id6 / 7 \
N
1.3.  Adresa u Bosni i Hercegovini / BNegovmal cim
/ ~N
2. CLANOVI PORODICE / CSALADTAGOK
Prezime / Csaladi név Ime(imena) / Uténév Datum rodenja Srdstvo
Sziiletési id6 Rokonsagi fok
21.
2.2. B
2.3.
24.
2.5.

3.
\
4. Ova potvraq vazi
Az igazolas érvenyes
od E-t\él / do .
_|g
5. Nadlezni nosilac u Bosni i Hercegovini / Bosznia-hercegovinai illetékes tehervisel6
5.1. Naziv / Név \
5.2. Adresa / Cim \/
5.3. Datum / Datum Pecat/Pecsét Potpis / Alairas
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BH/HU 112

SPORAZUM IZMEDPU REPUBLIKE MAPARSKE I BOSNE I HERCEGOVINE

0O SOCIJALNOM OSIGURANJU I SOCIJALNOJ SIGURNOSTI

EGYEZMENY A MAGYAR KOZTARSASAG ES BOSZNIA-HERCEGOVINA
KOZOTT A TARSADALOMBIZTOSITASROL ES A SZOCIALIS BIZTONSAGROL

SAGLASNOST ZA PRUZANJE DAVANJA U NATURI RADILECENJA
HOZZAJARULAS A TERMESZETBENI ELLATASOK NYUJTASAHOZ

Clan 12. stav 2 Sporazuma / Egyezmény , és 12 cikk (2 )bekezdés
Clan 8. stav 2 Administrativnog sporazuma / Igazgatasi megallapodas 8 cikk (2) bekezdése

lomee | [ [ [ [ [T ][] ][] s [ [T T[T T]

1 Lice sa odobrenjem / A jogosult személy
1.1 Prezime / Csaladi név

Datum rodenja / Sziiletés ideje

1.2 Ime(na) / Uténév(nevek)

1.3 Adresa u nadleznoj drzavi u Bosni i Hercegovini / Lakcim az illetékes orszagban, Bosznia-Hercegovinaban

1.4 Adresa u drzavi u koju osigurano Jice ili penzioner se upticuje
Cim abban az orszagban,/ amelype a biztositott szemgly vagy nyugdijas utazik

/

ici 1.ima pravo na/ Az 1. ovatban megnevezett személynek joga van
j u'koju upucuje sa'ciliem

2 Lice navedeno u
davanja u naturi ufMasars
a természetbeni
2.1. [] koris¢enja mediCinskig trétmana £.. ......... oo ool kezelésben reszesuljon

Od/KOA el b il LB B
-nél/tél

ili bilo kojefdruge institucijesslicnog karaktera u koju s¢’iz medicinskih razlog a trebajprebaciti sa obzirom pa ovaj tretman.

vagy bagmilyen hasonlo jellegl intezménytdl, amelybe az atszallitasa orvosi szempontbol szikséges ezen kezelésre tekintettel
~
3. Ova/davanja se mogu pruziti nakon prikazivanjajove potvrde
Ezeket az ellatasokat ennek az jgazolasnak a bemutatésa utan lehet nydjtani \/
......................................... 40l =do oG
4 I adlezni nosilac u'Bosni i Hercegovini / llletékes bosznia-hercegovinai teherviselé
a1, NazwviNeve. Ao b Sl
4.2. Adresa /Cim.....ooieeieiieciieeere e deeesieee s et b e

Identifikacioni broj / Azonosité szam

4.3. Pecat / Pecsét
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